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Prĕdowanje na kubłanskim dnju, 24. februara 1958, w Budyšinje
„Naśe žiwjenje traje sydom- 
dźesat lĕt, hdyž wysoko přiń- 
dźe, je wosomdźesat lĕt, a hdyž 
je krasne było, je  proca a křiw- 
da bylo; přetož wone so ruče 
minje, jako bychmy preč le- 
ćili.“ Psalm 90,11

My drje  zr.ajemy wšitcy 90. 
psalm. tuton mocny sp>ĕw wo wĕč- 
nosći a časnosći. A run je w našej 
stučce je chcył psalmista nĕšto wu- 
prajić wo našim člowjeskim źi- 
w jenju docyla.

Zmysl našeho žiwjenja je  po na- 
šim teksće: ..proca a křiwda"! A naš 
psalmski spĕwar je chcył z tym 
nĕšto chutneho, negatiwneho, pe- 
.simistiskeho w uprajić a zwuraznić, 
snano na tajke wašnje: „Sto chce- 
će, moji lubi? Cyta krasnosć wa- 
šeho druhdy tak lubowaneho a 
chwaleneho žiwjenja je  tola jenož 
luta proca, křiwda. w ulke dračo- 
wanje a krjudowanje!"

A nima won praw je? Njemohli 
wšitcy nĕtko spĕw zanjesć wo na- 
Sej wšĕdnej procy a křiwdźe we 
wšĕdnym žiwjenju a dźĕle, koždy 
fx> swojim staw je a powolanju, 
wšo jedne hač sy sam ostatny abo 
njesamostatny ra ta r  abo rjemjosl- 
nik abo dźĕlaćer abo překupc abo 

\) přistajeny abo hospoza abo štožkuli 
hewak! Wšudźom zaklinča samsny 
spĕw, tež wum ĕnkar a ren tnar jon 
znajetej. Njechamy to wosebje 
wuzbĕhować. njechamy tež wjele 
wo tym skoržić, njechamy so na 
žadyn pad toho na wosebite waš- 
nje chwalić. Budźmy strozbi jenož 
tak prajo: Tomu bĕ přeco tak a 
tomu je tak a tomu dyrbi tež tak 
być, znajmjeńša po tym, štož swja-

i
te Pismo nas tu  wuči. —

Smy so dźensa tu zhromadźili 
jako sobudźĕlaćerjo cyrkwje na- 
šich wosadow, a hač smy we hlow- 
nym abo w  podlanskim abo w čest- 
nym zastojnstwje, je  wšo jedne. 
Na koždy pad smy abo chcemy 
być aktiwni a zamolwići křesćenjo. 
A hlejće, tež wo tutym  našim kře- 

, sćanskim žiwjenju plaći „proca a

křiw da“ ! Na wulkim nĕmskim 
ewangelskim cyrkwinskim dnju  w 
Berlinje bĕše jedyn to  na mlo- 
dźinskej zhromadźiznje tak  wu- 
prajił: „2iw jenje křesćana njeje 
žane lubozne přechodźowanje, ale 
strapaca!“

Haj, woprawdźe: ,,prćca a křiw- 
d a“. Kaž to tež hižom swj. Pawol 
znaješe a wĕdźeše. W 2. lisće na 
Korintiskich praji: .,Wšudźom
bĕchmy w žałosći, zwonkp.ch bĕše 
wojna, znutřkach strachota.“ — 
,.Wšĕdnje budu nadbĕhany a na 
mni leži wšĕdna starosć za wšĕ 
wosady.“ My wšitcy njejsm y žani 
Pawołojo a wĕmy tola tež nĕšto 
wo tym!

A to je  po našim teksće nor- 
rnałny pad našeho žiwjenja. —

To pak njeprajim y z wĕstej re- 
zignaciju. To njesmĕ a njecha być 
žadyn „zrudny kĕrluš“ ! Tajkich so 
tak a tak dosć zaspĕwa we wšĕ- 
dnym žiwjenju w ot cyrkwinskich 
a njecyrkwinskich ludźi. Nĕ, nĕtko 
mamy so po našim teksće a wu- 
kładujem y jon na nowozakońske 
wašnje. „Hdyž je krasne było, je 
proca a křiwda było!“ Haj, w u- 
znawajmy so woprawdźe k tomu: 
Tajke nĕšto je  krasne! A smĕmy 
sebi potajkim  woprawdźe dać nĕ- 
što prajić wo krasnosći křesćan- 
skeho žiwjenja.

Haj, p ři wšĕm tym , štož mjeno- 
wachmy, je  tola křesćanske ži- 
w jenje krasna wĕc, je-li wopraw- 
dźite a woprawne křesćanske ži- 
wjenje. A tajke je, hdyž je  ži- 
w jenje z Chrystusom! Dopominam 
na mĕsačne hrono, w  kotrym ž je 
to naš Knjez Chrystus sam zwu- 
raznił: „Wostanjeće-li při mojej
rĕči, sće moji prawi wučobnicy!“ 
Při jeho rĕči wostać, to  rĕka, so 
mĕć k jeho słowu, a na tajke waš- 
nje sy z nim  zwjazany a twoje 
žiwjenje z nim! To je  chodźenje 
za Chrystusom, wo kotrym ž won 
sam husto rĕči a  wo kotrym ž ttž  
naši kĕrlušerjo spĕwaju. „Jezu, 
prjedy dźi nam tu na zemi!“ —

..Moj křesćijano, za mnu dźi, dźi 
za mnu, C hrystus rjeknje!“

A tajke žiwjenje je  a wostanje 
— moji lubi, ja  to ze wšej strćz- 
bosću praju , — krasne žiwjenje, a 
to tohodla, dokelž m am y činić 
z Knjezom krasnosće! My njewĕ- 
my, što wšitko budźe, kak so z na- 
šej cyrkw ju dale rozwije; wĕzo 
njewozmjemy to na lochke ramjo, 
ale na druhim  boku njetrjebam y 
so na njetrjebaw še wašnje starać!

Ty dawaš radosć 
za w šitku žadosć, 
o ty  slodki Jezuso.
Přez tebje mamy, 
štož pot rj eba m y, 
wĕrnoh’ zboža bohatstwo.
Ty pomhaš z hrĕcha, 
z hańby a smĕcha; 
hdyž tebje mamy, 
my wostawamy 
we wĕčnej česći, haleluja.

Tak smy wjele na horjeka m je- 
nowanym Berlinskim cyrkwinskim 
dnju  spĕwali a so na ta jke  wašnje 
tež w  zjawnosći wuznali jako kře- 
sćenjo! A na našich serbskich cyrk- 
winskich dnjach, kotrež tak lubu- 
jemy, na podobne w ašnje spĕwa- 
my. A to njechadźa być prozdne 
slowa, jenož zaspĕwane ze začu- 
ćom wokomika, ale woprawdźite 
wuznaće, štož so wĕzo lĕpje čini, 
hdyž smy hrom adźe z druhim i, 
kaž tež dźensa, jako bratřa  a sotry 
jako jedna wulka swojba, w  ko- 
trejž smy dźĕći jedneho a samsne- 
ho njebjeskeho Wotca a w kotrejž 
je won, Chrystiis, sam naš wulki 
bratr, kiž woprawdźe — kaž w 
lisće na Hebrejskich steji — njeje 
so hańbow ał nas bratrow  mjeno- 
wać! —

Ale wšo žiwjenje ze swojej pro- 
cu a křiw du je  wobmjezowane ze 
swojej krasnosću a rjanosću.

Sto wša je rjanosć žiwjenja? 
Kak ruče wona zhinje!
Sto wadźi bol a zrudoba?
Kak ruče wšo so sninje!



Haj, tak tu steji, a to je  hesło 
našeho dnja: „Wone so ruče :ni- 
nje, kaž bychmy preč lećeli!“ Haj 
wšak, lo woprawdźe žana nowa 
mudrosć njeje. To wĕmy dawno, 
a njewĕmy jenož jako teoretisku 
wučbu. ale to praktisce nazhonja- 
my dźeń a bole!

A što z toho sćĕhuje? Zo bychmy 
so dali čim spĕšnišo a čim 
wjeselišo do našeho dźĕla, kotrež 
je  nam postajene, w  swojbje, w 
powołanju. w ludu, a nam  tu  tež 
w našej lubej cyrkwi, w našej wo-

„A wojacy naplećechu ćer- 
njowu kronu a stajichu ju  na jeho 
hłowu . .

(sć. swj. Jana 19.2)

 o hłowa, k smĕchu zwita
sy z kronu wot ćernjow . . .“ 

Kak husto smy hižo tu te  słowa 
słyšeli, čitali abospĕw ali? A koždy 
kroć steji nam před wočomaj wo- 
braz čwĕlowaneho Božeho Syna. 
našeho Zbožnika. Pobožna jedno- 
rosć, kotraž rady pyta so zanurić 
do ćerpjenja Knjeza, je  so hižo 
husto prašała: Kajka bĕše tu ta  ćer- 
njowa krona? Z kajkich ćernjow 
bĕše naplećena? — Namakamy 
tola tež husto w jstwach rostlinu.

sadźe, a to z nutrnej prostwu, kaj- 
kuž je w uprajił naš psalmski spĕ- 
w ar w poslednjej štučce, přetož 
na koncu swojeho psalma so wroći 
z wyšinow swojich myslow wĕč- 
nosće do nižiny wšĕdneho žiwje- 
nja:

..A Knjez, naš Boh, budź nam 
dobroćiwy a daj, zo so dv;rje 
radźi skutk  našeju rukow  pcla 
nas; haj, skutku našeju rukow 
chcył won dać so derje  radźić!“ 

Hamjeń.

kotrejž „Chrystusowy ćern" rĕ- 
kaja! Bĕše dha ćernjowa krona 
Jezusa z tutych hałožkow činjena?

Cyle wĕsće prajiš: K ajkepodlan- 
ske a njezmyslne prašenje, kotrež 
ničo njepřinjese! Ale tola tak po- 
dlanske njeje, znajm jeńša nic za 
tych čłowjekow, kotřiž swojeho 
Zbožnika lubuja a jeho ćerpjenie 
.sobučuja. Tež tak slawny wućenc 
kaž njebohi Gustaf Dalman- 
Grypswałdski je so z tu tym  praše- 
njom zabĕrał. Nam wopisuje w 
swojej wulkotnej knize ..Jezusowe 
mĕsta a puće“ wjele ćernjowych 
rostlinow: Štomy, kerki a — nje- 
rjad. Kak dha njerjad? Grichiski 
tekst noweho testam enta m jenujcy

jasnje praji „stephanos ex akan- 
thon“ A to rĕka po serhsku „wĕnc, 
činjeny z akanthusa“, potajkim 
wĕnc ze zasakłeho njerjada z mje- 
nom ,,akanthus“, kotryž wjele w 
Palestinje rosće.

Ale — njepraja wšitke te wo- 
brazy ze starych časow nĕšto dru- 
heho? Njewidźimy přeco na nich 
Jezusa z kreju a z ranami, dokelž 
wotre ćernje su jeho wobškodźile? 
So njenastrožem y husto, kajke 
dołhe ćernje wumĕłcy m oluja?

Tute zapřim njenje ćernjow jje 
krony pak je bohužel wop>ačne. 
Hdyž wojacy Jezusa z ćernjowej 
kronu debjachu, nochcychu jeho 
na ćĕle ranić, ale na duši! Chcychu 
jeho zacpĕwać a wusmĕšeć. A kak? 
Hdyž jem u dachu jara zachodnu 
kronu. kronu z kałateho njerjada, 
kaž to akanthus je, jako znamjo 
jeho borze skončeneho kralestwa, 
chcychu prajić: Kaž tu ta  krona 
borze zw jadnje a zańdźe, tak tež 
twoje kralestwo borze zańdźe, do- 
kelž sy wopačny kral a wopačny 
mesias.

Bohu pak dźak, zo je jem u nje- 
zachodnu kronu a njezachodne 
kralestwo za to dał! Ćernj >wa 
krona — jedyn z wjele wulkich 
zmylkow čłowjestwa! Smy zlĕ 7. 
nim myslili. ale Boh je  z nim de- 
rje myslił. (1. Mojz. 50.20)

Rph.

Cernjowa krona

Kubłanski dźeń 24. februara 1958 w Budyšinje
Rjana lićba lajikow a fararjow  

bĕ so w Budyskim wosadnym do- 
mje zešła. Na kemšach prĕdowaše 
br. fa rar Lazer-Hodźijski. Jeho 
prĕdowanje smy w tutym  čisle 
skrotka woćišćeli.

Po kemšach přečita br. W irth 
lube postrowy z Čech: w utrobny 
list br. seniora Lanštjaka a tele- 
gram  Kostniskeje Jednoty. Won 
tež postrowi zhromadźiznu w na- 
daw ku lubeho bra tra  Jana Haješa- 
Łazowskeho.

Br. fa rar Lazer-Hodźijski roz- 
prawješe wo dźĕławosći Serbskeho 
cyrkwinskeho dnja w jeho prĕnich 
10 lĕtach. Jeho najwažniši nadawk 
je w uhotowanje lĕtneho zeńdźe- 
nja. Naše cyrkwinske dny su 
z koždym lĕtom přibywałe na 
cyrkwinskim  a  na narodnym  w u- 
znamje. Hdyž tež br. Lazer w swo- 
jej ponižnosći njeje wo swojej 
procy a zasłužbje při tym  rĕčał, 
tak  my tola dosć derje wĕmy, kak 
wjele mamy so jem u při tym  dźa- 
kować.

Serbski cyrkwinski dźeń, kotryž 
skutkuje za serbske cyrkwinske 
zajimy mjez třom i krajnym i cyrk- 
wjemi, je  so wosebje tež stara ł wo 
wohsadźenje serbskich wosadow 
ze serbskim i fararjem i. P ři tym 
njemĕjachmy, bohužel, w jele wu- 
spĕcha. W Delnjej Łužicy serbscj’ 
cyrkwinscy zastupjerjo we wšela- 
kich serbskich wosadach raznje 
wotpokazuja serbskeho fararja , a 
dalokož přewidźimy, jenož toho- 
dla, zo je  serbski. My z dźakom 
tež w tym  bratrej Lazerjej při- 
poznawamy, zo je  swĕru činil. 
štož je  činić mohł.

Serbski cyrkwinski dźeń so dale 
procowaše, zo bychu Serbja tež 
w  Nĕmskej generalnej synodźe 
zastupjeni byli. Naša prostwa so 
nam  njedopjelni. Wotmołwa bi- 
skopa Dibeliusa nas tak praw je 
njespokoji. Br. fa rar Cem ik-W oje- 
rowski to z jasnym i slowami w u- 
praji. Nĕtk wšak nam  Serbam 
skončnje m jenje na tym  zaleži, zo 
smy w  Nĕmskej generalnej syno- 
dźe zastupjeni, kaž wjele bole na

přistupje k ekumeniskim zeńdźe- 
njam. Wjeselimy so, zo ma br 
fa rar Sołta-Rakečanski hižom wu- 
ske zwiski z tutym  hibanjom. By-li 
loni wizum dostał, by so mohł 
jako Serb w Swicy na wažnym 
ekumeniskim zetkanju wobdźĕlić. 
Z tym  by so naše serbske mjeno 
tež po tutym  puću do swĕta njesło, 
a my Serbja bychmy wot tam  do- 
stali nowe duchowne nastorki. 
Skoda, zo so jem u dowolnosć za 
pućowanje njeda!

Kubłanski dźeń so dale zabĕraše 
z našim skutkowanjom  w zjaw- 
nosći. B ratřa fararjej Handrik- 
Njebjelčan (katolski) a W irth- 
Njeswačidlski a Jan-Dešnjanski 
pobychu 2. decembra 1957 w Cho- 
ćebuzu pola direkcije serbskeho 
rozhłosa, zo bychu tam  poskićili 
serbske prčdowanje w hornjo- 
serbskej a delnjoserbskej rĕči po 
ewangelskej a  katolskej wĕrje. Při 
tym  pokazachu na wažnosć, kiž 
by serbske prĕdowanje přede- 
wšĕm za Delnju Lužicu mĕło, 
hdźež su Serbja, kotřiž bychu



radźi ałyšeli Bože slowo w serb- 
skej rĕči, hdźež je  serbski farar, 
kotryž by rady serbsce prĕdowal, 
hdźež pak hač dotal žaneje klĕtki 
za Serbow njeje. Delnjoserbske 
prĕdowanje w rozhłosu mohło być 
epochalne za narodne wuwiće 
w Delnjej Lužicy. Na to  naši třo  
mužojo pola rozhłosa pokazachu 
wĕdźo, kajku zamołwitosć za na- 
rodne žiwjenje noša. Na poskiće- 
nje pomocy serbskich fararjow  do- 
stachu wotmołwu, zo njemćže roz- 
hłos tutu pomoc tuchwilnje při- 
jeć, dokelž nima dosć pomocni- 
kow, z druha dyrbjał serbski roz- 
hłćs najprjedy jednać z nĕmskim 
rozhłosom, zo by so jem u wjace 
časa přizwolilo za serbske wusy- 
lanje. Direkcija rozhłosa slubi 
třom zastupjerjam . zo dostanu wo- 
srjedź wulkeho rožka wotmołwu a 
potom ma so dale jednać.

Dale zabĕrachmy so z dopisom, 
kotryž wozjewichmy w poslednim 
čisle našeho ,.Pomhaj Boha“. Tam 
so naše łopjeno • w otrje kritizo- 
waše. Přitomni pak bĕchu tola mĕ- 
njenja, Zo bĕ praw je po namjeće 
br. sup. Mjerwy, prĕdowanjĕ 
skrotšić a za to  wjace ze žiwjenja 
našeje cyrkwje přinjesć. Z pra- 
wom wšak so tež na to pokaza, zo 
mamy tola skoro w koždym čisle 
nimo krotkeho rozpominanja mĕ- 
sačneho hrona hišće dalši nastawk. 
kotryž wułožuje sw jate Pismo.

Po zhromadnym wobjedźe wro- 
ćichmy so zaso k swojemu temej 
dnja:

Naše žiwjenje so ruče minje! 
Bratraj fararjej Hornčer-Hući- 
njanski a W irt-Njeswačidłski wo 
nim přednošcwaštaj.

Je tola powšitkowna nuza dźen- 
sa na swĕće, zo žaneje chwiłe wjace 
nimamy. Tak wjele dźĕła tu  je, 
zo njemožemy dodźĕłać. To je  ćim 
spodźiwnišo, hdyž sebi přemysli- 
my, što nam  naše mašiny do ruč- 
neho, sprocniweho dźĕła zalutuja. 
Z jich pomocu dyrbjeli tola wjele 
m jenje dźĕła mĕć. Woprawdźe pak 
widźimy po wšĕch krajach, zo čło- 
w jek bĕha, chwata, honi a je  ner- 
wozny, dokelž njemože dcčinić. 
Won je  po ćĕłe a po duši z lutym  
dźĕłom wohroženy. Sto mamy či- 
nić?

Pobožny čłowjek praji: Dowĕr 
so Bohu. Won, kiž je  naš mĕr, 
nam tež we wšĕm njem ĕrje tu-

toho swĕta da prawy pokoj. Twoj 
n jem ĕr je znamjo tw ojeje słabeje 
wĕry!

Tuchwilu pak hišće stonam y pod 
přemožacej ćežu dźĕła. Cłowjek 
sebi njepopřewa dosć wotpočowa- 
nja na njedźeli, na sw jatoku, a 
hdyž ma prozdniny, tež hišće dale 
dźĕła. Bjez dźiwa, zo so jeho mocy 
do časa přetrjebaju. Husto słyši- 
my, zo muža w najlĕpšich lĕtach 
jeho žiw jenja wosrjedź dźĕła, wo- 
srjedź konferency, při wozydle 
swojeho aw ta nadobo Boža ručka 
zaja. Z přenapinanjom  je  jich 
wjele m jenje abo bole chorych. 
Haj, njeje snano to, zoženje žaneje 
chwile nimamy, znamjo našeje 
tajneje chorosće? Spano bychmy 
dodźĕłali, njebychmy-li chori byli 
na chorosć „Nimam žaneje chwile!" 
Je  dopokazane, zo može zwĕrjo kaž 
tež čłowjek wum rĕć na znutřkow - 
ne horjo. Popadnjene kornukle ze-

slakachu na samu bojosć. Při roze- 
branju  jich ćĕłow nam akachu zna- 
mjenja, kaž su lĕkarjam  znate při 
Basedowskej chorosći čłowjeka. 
Wulke myše zaso do sm jerće hnĕ- 
wachu, doniž woprawdźe njeze- 
slakachu. Zona bĕše ćežko chora 
na astma. Dospołnje wuhojena 
wrćći so ze Šwicy zaso do Diissel- 
dorfa. Jako pak na nĕkajkim 
dwom išću wusłyša wuwołanje, zo 
ćah do Diisseldorfa borze wotjĕ- 
dźe, wona nadobo a njenadźicy na 
sm jerć ćežko zaso na astm a schori. 
Lĕkar pnitom wuslĕdźi ze žony, zo 
so swojeje přichodneje maćerje 
boješe. Tuž wĕzo žane lĕkarstw o 
a tež žane přebyw anje w Swicy 
ničo njepomhaše.

Zo nimamy chwile, je  znamjo, 
zo smy chori. W obkedibujm y tu - 
to znamjo a hladajm y za wuhoje- 
njom, doniž njeje přepozdźe.

(Skončenje přichodnje)

Cyrkej w Delnim Wujezdźe



ćJ o l tc in n  f/ e in r ich  ^ ) u u g - < S ł i l l i u g
(12. 9. 1740 -  2. 4. 1817)

W lĕće 1778 powołachu Jung- 
Slillinga za profesora akadem ije do 
Kaiserslautern a wučeše tam  ra ta r- 
stwo a lĕsarstwo. Tež w tutych wĕ- 
domosćach bĕ sebi přez wuznam ne 
d/'ĕta sławu dobyl. Dźewjeć lĕt po- 
zdźišo dźĕše jako profesor statneje 
wĕdomosće do M arburga. Nimo 
swojeje profesury mĕješe stajnje 
hišće chorych na woči lĕkować, tak 
zo by z tutym  powołanjom hižom 
dosć dźĕła mĕł. Kožde lĕto daloko 
pućowaše, zo by mnohim slepym 
pomhał, kotřiž so we wšĕch kra- 
jach Nĕmskeje jeho wum ĕłstwu do- 
wĕrjachu. Nimo toho listowaše sej 
wjele wo prašenjach křesćanskeje 
wĕry ze swojimi přećelemi po cy- 
łym swĕće. Mnohim wuznamnym 
mužam swojeho časa je  so woso- 
binsce zbłižił. Goethe a Lavater je- 
ho wopytaštaj. Pestalozzija zezna 
na pućowanju přez Šwicu w Burg- 
dorfje. Im m anuel K ant napisa je- 
mu sćĕhowace wĕčne njezapomliwe 
słowa: „Je derje, zo pytaće je- 
nički pokoj w ewangeliju, dokelž 
je  to žorło wšĕch wĕmosoow, ko- 
trež, hdyž je  rozum swoje cyłe po- 
lo přemĕnił, nihdźe druhdźe na- 
makać njemožeće." Nimo toho wo- 
pisa swoje žiwjenje a wuda wšelke 
druhe knihi. W uskutk tu tych  spi- 
sow bĕ wulki; wone nam akachu 
puć přez Rusku hač k Cichemu 
oceanej a hač k pralĕsam  noweho 
swĕta. W mnohich mĕstach zhro- 
madźichu so čitarjo k Stillingowym 
wosadam. N ajboleskutkow aše kni- 
ha wo ,.stysku“, kotraž we w obra- 
zu pućowanja puć křesćana přez 
spytowanja a strach k wĕčnemu 
pokaza a kotraž steji pod hesłom: 
„Zbožni su, kotřiž m aja stysk, do- 
kelž přińdu domoj.“ Hišće dźensa 
so dźĕła Jung-Stillinga nam akaja 
poła ćichich w kraju  a so ze splaha 
k splahej zdźĕdźa.

Jenož z procu možeše Jung- 
Stilłing podla tutoho dźĕła hišće 
wučić. Wučba jeho njespokoješe a 
won čakaše na zmĕnu po Božej wo- 
łi. W lĕće 1803 powoła jeho nadobny 
hrabia K arl Friedrich z Badena do 
swojeje słužby a wuswobodźi jeho 
ze wšĕch zawjazkow. Woń mĕješe 
přez wulke listowanje a pisanje 
nabožinu a praktiske křesćanstwo 
posrĕdkować. Tak bĕ Heinrich 
Jung-Stiłling skončnje k swojemu 
prawem u powołanju přišoł a skut- 
kowaše w nim jako „Patriarch wu- 
budźenja" z wulkim žohnowanjom

hač do konca. Njebjeski stysk wo- 
sta ćĕrjaca moc jeho žiwjenja. 
Hłubšo a  hłubšo zakorjeni so do 
m etafiziskeho swĕta. Z młodosće 
sem wĕdźeše, zo do widźomneho 
sw ĕta duchowny swĕt přima. Hdyž 
jeho tež česćowachu, wosta won to- 
la skrom ny a ponižny. Na koncu 
žiwjenja won hišće tym  praješe, 
kotřiž jeho dźĕło chwalachu: „Wšĕ 
znajomosće a možnosće je  čłowjek 
po Božej woli dostal. Za nimi so 
njepraša a njesudźi, hdyž dyrbiš 
před Božim tronom  stać, ale kak sy 
dary  nałožował, a tuton kusk 
skromnosće a ponižnosće, kotruž 
maš, je  to, štož Boža hnada jako za- 
słužbu liči.“ Won so tež njehańbo- 
waše swojeho chudeho rodu, ale

Čĕscy ewangelscy
Kostniska Jednota (zjednoćen- 

stwo wšĕch ewangelskich cyrk- 
wjow w CSR) mĕješe 20. wulkeho 
rožka 1958 swoju zhromadźiznu, 
kotraž bĕše hnydom zwjazana 
z łužisko-serbskim wječorom. Po 
zhromadnym spĕw je zahaji před- 
syda prof. dr. med. František Nin- 
ger zeńdźenje z w učitanjom  swj. 
Pisma 1. list Jana 4,8—21 a po- 
w ita ja ra  bohaće zhromadźenych 
pokazujo z krotkim i ale jasnymi 
słowami na nadawk ewangelskich 
w našej dobje. Po wšelkich roz- 
prawach spĕwachu so potom ’eno- 
hłosne a wjacehłosne duchowne 
spĕwy. K tom u přewodźowaše 
Serbowka Lubina Rawpowa-H<5la- 
nec na klawĕrje. Pĕsnje Mata Ko- 
syka, H andrija Zejlerja, Jakuba 
Ćišinskeho, Pawoła Wićaza a Miny 
Witkojc kaž tež wulkeho přeć.;la 
Serbow Jozefa Peliška so přečita- 
chu.

„Łužisko-serbski wječor je  nam 
pomhał spoznać duchowne a kul- 
tu rne žiwjenje łužiskich Serbow 
z jeho m nohimi kubłam i a je  při- 
nošował, zo by we w utrobje při- 
tomnych był zajim hišće wjetši, 
w prĕnim  rjedźe za našich ewan- 
gelskich sobubratrow  w Hornjej a 
Delnjej Łužicy. Hłuboki zaćišć či- 
nješe, jako sotra Rawpowa-Hola- 
nec w swojej maćeršćinje přečita 
chwalbu sw jateje lubosće 1. Kor. 
13.

Dr. Mičan skonči wječor z mo- 
dlitw u a mnohim bĕchu sylzy bli-

česćeše swojich pobožnych wotcow 
jara  a chcyše tak myslić, žiwy być 
a skutkować, zo tući „wuhlerjo, 
wowčerjo, hom icy a  wikowarjo so 
jeho hańbować njetrjebaja". Z lĕ- 
karskeho powołanja wobchowa je- 
nož operaciju wočkow a naložowa- 
še operaciju pola njeličomnych po 
słowje:

,.Darmo sće dostali. darm o dyr- 
biće tež dać.“

Hdyž so sm jertna hodźina bliže- 
še, swjećeše ze swojimi Bože wot- 
kazanje a łamaše jim  sam chlĕb a 
žohnowaše z třepotacej ruku ke- 
luch. Po tym, zo bĕ jako posledni 
z kelucha pił, w upřestrĕ ruce a 
šepny žohnujo: „Knjez budź z wa- 
mi!“ Dnja 2. ju trow nika 1847 dźĕše 
■/. radosću do wĕčneje domizny.

Swobodnje po: Jorg Erb ..Die 
Wolke der Zeugen“

Přełožił A.

spominaju na nas
sko, jako so serbski Wotčenaš nio- 
dleše.
os nqoB{sod Bfuazpuaz oqojn"( z  
telegramaj konwentej serbskich 
ewangelskich duchownych (w po- 
slednim čisle woćišćany. Red.) a 
drej. Janej Cyžej k jeho 60. na- 
rodninam.

My njedwĕlujemy, zo je tuton 
wječor pohłubšił našu lubosć k na- 
šemu najm jeńšem u słowjanskemu 
narodej, kiž je  nam  bliski, dokelž 
tola bratřa z nami hromadźe wu- 
znawaju sam snu w ĕru do Božeho 
Jehnjeća, kotrež naše a swĕta 
hrĕchi na so wza. Přeco pokornje 
a nu trn je  Boha Knjeza prosymy. 
kiž je bohaty na smilnosći, zo by 
po swojej lubosći a dobroćiwosći 
dał našim lubym ewangelskim so- 
buwĕrjacym w Hornjej a Delnjej 
Lužicy mćcne wubudźenje ze 
swjateho Ducha“. Tak pisa nam 
rozpraw jer tutoho wječora a won 
doskonči swoju rozprawu ze serb- 
skim bibliskim hronom:

Přetož pola tebje je žiwe 
žorło, a w  twojim swĕtle widźimy 
swĕtło. Psalm 36,10.

Nakład Domowina. — Licenca čo. 733. 
Wuchadźa jćn k rćć  za mĕsac. — Rjaduje 
Konwent serbskich ewangclskich duchow- 
nych. — Hlowny zamołwity redak tor: 
superin tendent G. Mjerwa-Buke anski. 
Cišć: III-4-9. Nowa Doba, ćišćernja

Domowiny w Budyšinje.


